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De plus, une balance étalonnée doit être disponible et en bon état de fonctionnement. Les flexibles 
doivent être équipés de raccords de déconnexion étanches et en bon état. Avant d'utiliser la machine de 
récupération, vérifiez son bon fonctionnement, son entretien régulier et l'étanchéité de tous les 
composants électriques associés afin d'éviter toute inflammation en cas de fuite de réfrigérant.  le 
fabricant en cas de doute. Le réfrigérant récupéré doit être retourné au fournisseur dans la bouteille de 
récupération appropriée, accompagné du bordereau de transfert des déchets correspondant. Ne  
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Avis de conception

mélangez pas de réfrigérants dans les unités de récupération, et surtout pas dans des bouteilles. Si des 
compresseurs ou des huiles de compresseur doivent être démontés, assurez-vous qu'ils ont été vidés à 
un niveau acceptable afin d'éviter toute trace de réfrigérant inflammable dans le lubrifiant. La vidange 
doit être effectuée avant le retour du compresseur au fournisseur. Seul un chauffage électrique du corps 
du compresseur doit être utilisé pour accélérer ce processus. La vidange d'huile d'un système doit être 
effectuée en toute sécurité.
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  Qu'est-ce que le SACC ?

 Adaptateur de tuyau de vidange (uniquement 
pour le mode pompe à chaleur)
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REMARQUE : Assurez-vous d'installer fermement le bouchon de vidange inférieur pour éviter les fuites avant 
d'utiliser l'appareil.
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Éliminer le produit en cas de dysfonctionnement permanent
Il est nécessaire de placer les appareils électriques et électroniques hors du champ 
d'utilisation dans les zones qui leur sont réservées, conformément aux directives locales en 
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MANUEL D'UTILISATION

TÉLÉCOMMANDE 

CP35P5B

RG51F/EF
DE CLIMATISEUR MOBILE





CONTENU

Spécifications de la télécommande.........................................................................01

Manipulation de la télécommande..........................................................................02

Boutons et fonctions.................................................................................................03

Indicateurs de l'écran de la télécommande...........................................................05

Comment utiliser les fonctions de base..................................................................06

Comment utiliser les fonctions avancées...............................................................08



1

6 5 4

3

8m

-5°C~60°C(23°F~140°F)

SPÉCIFICATIONS DE LA TÉLÉCOMMANDE

Modèle

Tension nominale

Portée de réception du signal

Environnement

3,0 V (piles sèches R03/LR03×2)

Guide de démarrage rapide

PILES ADAPTÉES SÉLECTIONNER LE MODE SÉLECTIONNER LA TEMPÉRATURE

APPUYEZ SUR LE BOUTON 
D'ALIMENTATION

POINTER LA TÉLÉCOMMANDE 
VERS L'UNITÉ

SÉLECTIONNER LA VITESSE 
DU VENTILATEUR

VOUS NE SAVEZ PAS À QUOI RENDRE UNE FONCTION ?
Reportez-vous aux sections Comment utiliser les fonctions de base et Comment utiliser les fonctions 
avancées de ce manuel pour une description détaillée de l'utilisation de votre climatiseur.
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Manipulation de la télécommande

Insertion et remplacement des piles

Télécommande

Élimination des piles

NOTE SPÉCIALE

• La conception des boutons de votre appareil peut différer légèrement de l'exemple illustré.
• Si l'unité intérieure ne dispose pas d'une fonction particulière, appuyer sur le bouton de cette 
fonction sur la télécommande n'aura aucun effet.
• En cas de différences importantes entre le « Manuel de la télécommande » et le « MANUEL DE 
L'UTILISATEUR » en ce qui concerne la description des fonctions, la description du « MANUEL DE 
L'UTILISATEUR » prévaut.

Votre climatiseur peut être livré avec deux piles (certains appareils). Placez les piles dans la télécom-
mande avant utilisation.
1. Faites glisser le couvercle arrière de la télécommande vers le bas, exposant le compartiment à piles.
2. Insérez les piles en veillant à faire correspondre les extrémités (+) et (-) des piles avec les symboles à 
l'intérieur du compartiment à piles.
3. Remettez le couvercle des piles en place

• La lumière directe du soleil peut interférer avec le récepteur du signal infrarouge.
• Il doit y avoir une ligne de vue dégagée entre la télécommande et l'appareil.
• Si Les signaux de la télécommande commandent un autre appareil, déplacez l'appareil vers un autre 
emplacement ou contactez le service client.

• Ne jetez pas les piles avec les déchets municipaux non triés. Reportez-vous aux lois locales pour une 
élimination appropriée des piles.
• Les piles peuvent avoir un symbole chimique au bas de l'icône d'élimination. Ce symbole chimique 
signifie que la pile contient un métal lourd
qui dépasse une certaine concentration.
Un exemple est Pb : Plomb (> 0,004 %).
• Les appareils et les piles usagées doivent être traités dans une installation spécialisée pour être 
réutilisés, recyclés et récupérés. En garantissant une élimination correcte, vous contribuerez à éviter 
d'éventuelles conséquences négatives pour l'environnement et la santé humaine.

 

Pb
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Performances de la batterie

Remarques sur l'utilisation de la télécommande

Pour des performances optimales du produit :
• Ne mélangez pas des piles neuves et usagées, ni des piles de marques différentes.
• Ne laissez pas de piles dans la télécommande si vous prévoyez de ne pas utiliser l’appareil pendant plus 
de 2 mois.

L'appareil peut être conforme aux réglementations nationales locales.
Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :
(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles.
(2) Cet appareil doit accepter toute interférence reçue, y compris les interférences pouvant entraîner un 
fonctionnement indésirable.
Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites d'un appareil numérique de classe B, conformé-
ment à la partie 15 des règles de la FCC. Ces limites sont conçues pour fournir une protection raisonnable 
contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement génère, utilise et 
peut émettre de l'énergie radiofréquence et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instruc-
tions, peut provoquer des interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, il n'y a aucune 
garantie que des interférences ne se produiront pas dans une installation particulière. Si cet équipement 
provoque des interférences nuisibles à la réception radio ou télévision, ce qui peut être déterminé en 
éteignant et en rallumant l'équipement, l'utilisateur est encouragé à essayer de corriger l'interférence en 
prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :
• Réorienter ou déplacer l'antenne de réception.
• Augmenter la distance entre l'équipement et le récepteur.
• Brancher l'équipement sur une prise d'un circuit différent de celui auquel le récepteur est connecté.
• Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de l'aide.
• Les changements ou modifications non approuvés par la partie responsable de la conformité peuvent 
annuler le droit de l'utilisateur à utiliser l'équipement.
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SHORT CUT

I SENSE
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 RG51F/EF

BOUTONS ET FONCTIONS
Avant de commencer à utiliser votre nouveau climatiseur, assurez-vous de vous familiariser avec sa 
télécommande. Vous trouverez ci-dessous une brève introduction à la télécommande elle-même. Pour 
obtenir des instructions sur le fonctionnement de votre climatiseur, reportez-vous à la section Comment 
utiliser les fonctions de base de ce manuel.
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INDICATEURS DE L'ÉCRAN DE LA TÉLÉCOMMANDE

Affichage du mode
AUTO         FROID         SEC         CHAUFFAGE          VENTILATEUR

       Affiché lors de la transmission des données.
       Affiché lorsque la télécommande est allumée.
       S'affiche lorsque l'heure de mise en marche de la minuterie est définie

       S'affiche lorsque l'heure d'arrêt de la minuterie est définie
        Affiche la température réglée ou la température ambiante, ou le temps sous le réglage de la minute

rie
       Indique que tous les paramètres actuels sont verrouillés
        S'affiche lorsque la fonction I SENSE est activée (certaines unités)
         S'affiche lorsque la fonction veille est activée
 Indication de la vitesse du ventilateur
         HIGH                Vitesse élevée
         MED                 Vitesse moyenne
         LOW                 Vitesse faible 
PAS d'affichage        Vitesse automatique du ventilateur

Remarque :
Tous les indicateurs représentés sur la figure sont fournis à des fins de présentation claire. Cependant, 
pendant le fonctionnement réel, seuls les signes de fonction relatifs sont affichés sur la fenêtre 
d'affichage.
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Appuyez simultanément sur les touches

Les informations s'affichent lorsque la télécommande est sous tension.

AUTO
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DRY
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HIGH

MED

LOW



COMMENT UTILISER LES FONCTIONS DE BASE

Avant l’utilisation, assurez-vous que l’appareil est branché et que l’alimentation électrique est disponible.

REMARQUE :
1. En mode AUTO, l'appareil sélectionne automatiquement la fonction REFROIDISSEMENT, VENTILATION 
ou CHAUFFAGE en fonction de la température réglée.
2. En mode AUTO, la vitesse du ventilateur ne peut pas être réglée.

REMARQUE : En mode SEC, la vitesse du ventilateur ne peut pas être réglée car elle a déjà été contrôlée 
automatiquement.

ATTENTION: 

Mode AUTO

Mode REFROIDISSEMENT ou CHAUFFAGE

Mode SEC

Sélectionnez le 
mode AUTO

Sélectionnez le mode 
REFROIDISSEMENT/
CHAUFFAGE

Sélectionnez le 
mode SEC

Réglez la température 
souhaitée

Allumez le climatiseur

Régler la température Régler la vitesse 
du ventilateur

Allumez le 
climatiseur

Réglez la température 
souhaitée

Allumez le climatiseur

MODE ON/OFF

MODE FAN SPEED ON/OFF

MODE ON/OFF
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REMARQUE : En mode VENTILATEUR, vous ne pouvez pas régler la température. Par conséquent, aucune 
température ne s'affiche sur l'écran distant

REMARQUE :
1. Lorsque vous réglez la minuterie sur ON ou sur OFF, la durée augmente par incréments de 30 minutes 
à chaque pression, jusqu'à 10 heures. Après 10 heures et jusqu'à 24 heures, elle augmente par 
incréments de 1 heure. (Par exemple, appuyez 5 fois pour obtenir 2,5 heures et appuyez 10 fois pour 
obtenir 5 heures.) La minuterie revient à 0,0 après 24 heures.
2. Annulez l'une ou l'autre fonction en réglant sa minuterie sur 0,0 h.

MINUTERIE MARCHE/ARRÊT - Réglez la durée après laquelle l'appareil s'allumera/s'éteindra 
automatiquement

Mode VENTILATEUR

Réglage de la minuterie

Réglage de la minuterie activée

Réglage de la minuterie d'arrêt

Sélectionnez le mode 
VENTILATEUR

Appuyez sur le bouton de la
 minuterie pour lancer la 
séquence de temps de marche.

Régler la vitesse 
du ventilateur

Allumez le climatiseur

MODE ON/OFFFAN SPEED

Appuyez plusieurs fois sur le bouton 
de température haut ou bas pour 
régler l'heure souhaitée pour allumer 
l'appareil.

Dirigez la télécommande 
vers l'unité et attendez 1 
seconde, la minuterie ON 
sera activée.

Appuyez sur le bouton 
TIMER OFF pour lancer la 
séquence de temps OFF.

Appuyez plusieurs fois sur le bouton 
de température haut ou bas pour 
régler l'heure souhaitée pour 
éteindre l'appareil.

Dirigez la télécommande 
vers l'unité et attendez 1 
seconde, la minuterie 
d'arrêt sera activée.
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TIMER ON

TIMER OFF
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1secx5TIMER ON
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MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

1secTIMER OFF x10



COMMENT UTILISER LES FONCTIONS AVANCÉES

Gardez à l’esprit que les périodes que vous définissez pour les deux fonctions font référence à des 
heures après l’heure actuelle.

La fonction sommeil permet de réduire la consommation d'énergie pendant votre sommeil (et n'a pas 
besoin des mêmes réglages de température pour rester à l'aise). Cette fonction ne peut être activée que 
via la télécommande.
La fonction Sleep n'est pas disponible en mode Fan ou Dry. Veuillez vous référer au MANUEL DU 
PROPRIÉTAIRE pour plus de détails.

Réglage de la minuterie marche/arrêt (exemple)

Fonction OSCILLATION (certaines unités)

Fonction sommeil

Appuyez sur le bouton 
Swing

Le volet horizontal pivote automati-
quement de haut en bas lorsque 
vous appuyez sur le bouton Swing.
Appuyez à nouveau pour l'arrêter.

Maintenez ce bouton enfoncé 
pendant plus de 2 secondes pour 
activer la fonction d'oscillation 
verticale des volets.
(Selon le modèle)

2:00PM 3:00PM 4PM 5PM 6PM3:30PM

Le chronomètre 
démarre

L'unité s'allume L'unité s'éteint

Heure actuelle 
1:00 PM

2h30 plus tard

5h  plus tard

Exemple : si la minuterie actuelle est 13h00, pour 
régler la minuterie comme indiqué ci-dessus, l'appareil 
s'allumera 2,5 heures plus tard (15h30) et s'éteindra à 
18h00.

SLEEP
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ON/OFF

MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

ON/OFF

MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

TIMER ON
TIMER OFFxn xnxn

SWINGSWING
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Lorsque la fonction JE SENS est activée, la télécommande affiche la température réelle à son emplace-
ment.
La télécommande envoie ce signal au climatiseur toutes les 3 minutes jusqu'à ce que vous appuyiez à 
nouveau sur le bouton JE SENS.
REMARQUE : Appuyez sur ce bouton pendant sept secondes pour démarrer/arrêter la fonction de 
mémoire de la fonction JE SENS .
Si la fonction de mémoire est activée, « On » s'affiche pendant 3 secondes à l'écran.
Si la fonction de mémoire est arrêtée, « Off » s'affiche pendant 3 secondes à l'écran.
Lorsque la fonction de mémoire est activée, appuyez sur le bouton ON/OFF, changez de mode ou une 
panne de courant n'annulera pas la fonction JE SENS.

Appuyez sur ce bouton lorsque la télécommande est allumée, le système reviendra automatiquement 
aux paramètres précédents, y compris le mode de fonctionnement, le réglage de la température, le 
niveau de vitesse du ventilateur et la fonction veille (si activée).
Si vous appuyez pendant plus de 2 secondes, le système restaurera automatiquement les paramètres de 
fonctionnement actuels, y compris le mode de fonctionnement, le réglage de la température, le niveau 
de vitesse du ventilateur et la fonction veille (si activée).

Remarque : cette fonction est réservée aux climatiseurs à pompe à chaleur.
Appuyez sur ce bouton 2 fois pendant une seconde en mode CHAUFFAGE et en réglant la température 
sur 17 °C/62 °F pour activer la fonction FP.
Appuyez sur les boutons Marche/Arrêt, Veille, Mode, Ventilateur et Température pendant le fonctionne-
ment pour annuler cette fonction.

La conception et les spécifications sont susceptibles d'être modifiées sans préavis à des fins 
d'amélioration du produit. Consultez l'agence commerciale ou le fabricant pour plus de détails.

Fonction "Je Sens" (certaines unités)

Fonction RACCOURCI (certaines unités)

Fonction FP (quelques unités)

SHORT CUT
Utilisé pour restaurer les paramètres actuels ou 
reprendre les paramètres précédents.

L'unité fonctionnera à une vitesse de ventilateur élevée 
(pendant que le compresseur est allumé) avec une 
température automatiquement réglée à 8 C/46 F.
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